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Estudo de caso: a utilizagdo de filmes ( inteligéncia visual-
teoria das inteligéncias maltiplas de howard gardner ) No Instituto
Superior Tecnoldgico De Petrdpolis/FAETEC

Os institutos tecnoldgicos superiores, das faculdades de
informatica, dos institutos politécnicos em ciéncias da informacédo
ou institutos superiores de quaisquer outras denominagdes voltadas
para a as ciéncias exatas inspiram, expiram e transpiram uma
linguagem basicamente tecnolégica em suas dependéncias.

O informatiqués é a linguagem oficial nas salas, nos
corredores e laboratérios, os diagramas e as programagdes divulgam
as linguagens Java ou C, os quadros de avisos e informagGes
proclamam 0s cursos e as atividades voltadas para a matematica,
para a informatica e as suas linguagens. Os neologismos,
empréstimos linglisticos e estrangeirismos imperam nas conversas
informais e nos debates académicos levados nas salas de aula.

A decoracdo é feita através de fios, cabos, suites, tomadas,
pcus e monitores privilegiando a tonalidade pastel e a ndo alternéncia
de cores e variagdes. A paisagem é fria, parada e sem contrastes
consideraveis.

Os primeiros contatos de um professor de Portugués ou de
linguas estrangeiras com grupos assim denominados pode podem
gerar situacBes de delicados desconfortos pois, as disciplinas
Portugués e Inglés/linguas estrangeiras sdo consideradas disciplinas
de segundo ou terceiro escaldo onde somente as Ciéncias Exatas sao
aceitas e admitidas em suas grades curriculares universitarios como
verdadeiras e absolutas.



